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INTRODUGAO

1. OBJETIVO DESTE GUIA DE TRABALHO

Fornecer instrugSes de manutengdo, a nivel de pista e hangar, so-
bre o sistema de navegag¢io do EMB-312.

2. CONTEUDO DESTE GUIA DE TRABALHO

Procedimentos de manuten¢o detathados, passo a passo, com as
tarefas descritas em uma seqiiéncia ldgica de ocorréncia.

Normalmente, a fim de auxiliar o entendimento do que deve ser
executado, texto e ilustracGes estdo em pdginas opostas e frontais.

3. ABREVIATURAS

As seguintes abreviaturas ndo padronizadas sdo adotadas neste guia
de trabatho:

CR — Conforme requerido

ESPEC — Especificagio

FEEE - Fonte Externa de Energia Elétrica
GS — “Glide Slope”

GT - Guia de Trabalho ,

ILS — Instrumento de Auxilio para Pouso
LOC — “Localizer”

MKR — “Marker Beacon”

NA — Nio Aplicdvel

NAV — Navegagdo

NO — Nido Obtenivel

QTD — Quantidade

RMI — Indicador Radiomagnético
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4. DEFINICOES DE TERMOS

Neste manual sfo utilizadas as seguintes defini¢Ges para os termos:

FUNGAO:

TAREFA:

PASSO:

5. SIMBOLOS DE EFETIVIDADE

Os simbolos de efetividade sfo utilizados para identificar os pro-
cedimentos de manutencdo aplicdveis ds diversas configuragGes da

aeronave.

Uma seta desenhada entre dois nimeros de série indica nimeros
de série consecutivos e uma seta usada apés um ntimero de série
indica continuidade.

6. ILUSTRACOES

Todas as ilustra¢@es incluem uma vista da localizagdo do compo-
nente no qual a tarefa deve ser executada e niimeros que relacio-

Um grupo de tarefas a serem executadas, a fim de as-
segurar que um sistema ou um componente do mes-
mo fique operacional.

Um conjunto de passos que descrevem uma agdo de
manutenc¢do do inicio ao fim.

Uma simples a¢8o de manutengo, tal como:

1. Solte a bragadeira de fixagdo do ducto.

nam os componentes com os passos da tarefa (veja a figura 1).

Se, em determinado procedimento, um componente é chamado
em mais de um passo, a sua ilustragdo é numerada de modo cor-
respondente, excecdo feita a referéncias de manuteng¢io em geral
ou outra fungfo.

Quando for utilizada uma ilustra¢do em folhas multiplas, a seqiién-
cia dos nimeros dos passos ndo € quebrada quando da passagem
de uma folha para outra.
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7. MANUTENGAO EM GERAL

Todas as janelas de inspegdo e as portas necessdrias para o acesso a
componentes ¢ todos os painéis e consoles aplicdveis a este guia
de trabalho estdo ilustrados na Se¢do I.

8. PAGINA DE CONDICAO INICIAL

Na Se¢do II, uma pdgina de condigdo inicial precede o conjunto
de fungdes e fornece um meio rdpido para determinar os materiais
a serem utilizados, os equipamentos de seguranga e as instrugdes
que devem ser cumpridas para obter as condigGes iniciais necess-
rias para a execucdo da fungdo/tarefa.

Quando requerido, devido A existéncia de fungBes com tarefas
multiplas ou devido 2 necessidade de identificagio de componen-
tes, os equipamentos de apoio e os materiais de consumo, relacio-
nados na péagina de condigfo inicial, sdo codificados com letras
e/ou numeros. O cédigo R indica a utilizag@o durante a tarefa de
remogdo e o codigo lindica a utilizagdo durante a tarefa de insta-
laggo. Os componentes ndo codificados alfabeticamente so utili-
zados em todas as tarefas. Os cddigos numéricos visam principal-
mente identificar os materiais de consumo, relacionando-os aos
passos das tarefas.

9. RECOMENDAGOES PARA REVISOES

As recomendagGes referentes a revisSes deste guia de trabalho de-
vem ser enviadas &:

EMBRAER

A/C DCO/COT — Divisdo de Assisténcia Técnica
Av. Brigadeiro Faria Lima, 2170

Caixa Postal 343 — CEP 12200

S4o José dos Campos — SP — Brasil
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vi

IDENTIFICAGAO DO
TECNICO

1. (A) Remova os parafusos e as arruelas.
2. (B) Segure a porta e a haste.

3. (A) Remova os parafusos, as arruelas e as porcas.

4. (B) Remova a haste.

NUMERO DO PASSO

Figura 1 (Folha 1)
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PECA/COMPONENTE

. PARAFUSO-’%\

ARRUELA ——=(3)._

PECA CHAMADA
EM MAIS DE UM

+ | PASSO Ny

2. | PORTA

312 0232 001

PARAFUSO
ARRUELA (2)

3.

PORCA

OUANTIDADE DE
PECAS/COMPONENTES

Figura 1 (Folha 2)

vii/(viii em branco)
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SECAO |
PROCEDIMENTOS GERAIS DE MANUTENGAO

1-1. GENERALIDADES

Esta Segdo contém os procedimentos gerais de manutengdo apli-
céveis somente para as fung¢des contidas neste guia de trabalho.

34 -00-00
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1-2. JANELAS E PORTAS DE ACESSO

A figura 1-1 ilustra a localizag@o das janelas e das portas de acesso
que devem ser removidas/instaladas ou abertas/fechadas, para a
execugfo das fungBes/tarefas contidas neste guia de trabalho.

34-00-00
1-2
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312 0234 Q24

Figura 1-1

34-00-(1)9
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1-3. LOCALIZAGAO DE COMPONENTES NA CABI-
NE DE PILOTAGEM

A figura 1-2 ilustra a localizagdo dos componentes situados em
consoles e painéis de instrumentos, utilizados na execugdo dos
procedimentos contidos neste guia de trabalho.

ifl-OO-OO



0.T. 1T27-2-34GT-50-1

312 0234 023

Figura 1-2

34-00-09



0.T. 1727-2-34GT-50-1

1-4. CONEXAO DA FONTE EXTERNA DE ENERGIA
ELETRICA — FEEE (figura 1-3)

Nota

Em caso de utilizagdo de FEEE alimentada por corrente
alternada, faca a ligag@o a terra entre a estrutura do han-
gar e a FEEE e entre a FEEE e o avido.

. Eliminado

Abra a porta de acesso do receptdculo da FEEE.

Conecte o cabo da FEEE (28 V DC) ao avido.

Ligue a FEEE.

Posicione o interruptor SEL BAT em FONTE EXTERNA.

Verifique, através do procedimento da luz de aviso FONTE
EXT, se as barras DC do avido estdo energizadas.

S AW N -

1-56. DESCONEXAO DA FONTE EXTERNA DE ENER-
GIA ELETRICA — FEEE (figura 1-3)

. Posicione o interruptor SEL BAT em DESL.
Desligue a FEEE.

Desconecte do avido o cabo da FEEE.

Feche e trave a porta de acesso.

A e

Desconecte do avido o cabo de ligagdo 4 terra.

113_;1-00-00

Revisdo 1
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INTERRUPTOR . [j
SELETOR DE |
BATERIA 0 ‘ P

LUZ DE
AVISO

RECEPTACULO DE
_»— FONTE EXTERNA

CABO DE
g kl GAGCAO
TERRA )

P E
CABO DA A%E-SFSAOD 32 0274 014
FONTE
EXTERNA

Figura 1-3

34 - 00 - 00

1-7/(1-8 em branco)
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SECAO I
PRATICAS DE MANUTENCAO

2-1. REMOGAO E INSTALAGAO DOS COMPONEN-
TES DO SUBSISTEMA DE VOR

CONDIGGOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condigdes Requeridas:
® Avido em seguranga para manutengdo (10GT)
® Porta de acesso 20 compartimento de bagagem aberta (52GT)

® Chave SEL BAT na posi¢do DESL (procedimentos gerais de
manutengio)

Pessoal Recomendado: Um
Equipamento de Apoio: NA
Material de Consumo: NA
Condigdes de Seguranga:

Nota

O processo de remogdo e instalagdo dos componentes do
subsistema VOR estd descrito no subsistema ILS (auxilio
para pouso) 34-30-01.

Recomendagdes Suplementares: NA

34 - 50 - 01

2-1/(2-2 em branco}
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2-2. REMOCAO E INSTALAGAO DO TRANSCEP-
TOR COLLINS DME-40

CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condigfes Requeridas:
¢ Avido em seguranga para manutengdo (10GT)

e Chave SEL BAT na posigdo DESL (procedimentos gerais de
manutengao)

e Porta de acesso ao compartimento de bagagem aberta (52GT)

® Painel lateral interno do compartimento de bagagem removido
(53GT)

¢ Disjuntor DME desarmado
Pessoal Recomendado: Um
Equipamenta de Apoio: NA
Material de Consumo: NA
Condigdes de Seguranga: NA

Recomendagdes Suplementares: NA

34-51-(2)1



O.T. 1727-2-34GT-50-1

2-2-1. REMOGAC DO TRANSCEPTOR DME-40

1. Desconecte o conector elétrico situado na parte frontal do
transceptor.

2. Solte a porca recartithada que fixa o transceptor na ban-
deja.

3. Puxe o transceptor pela alga, até desconects-lo totalmente do
conector fixo na bandeja.

4. Remova o transceptor da bandeja.

9:1-51-01
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TRANSCEPTOR 1. | CONECTOR
* | ELETRICO

.
3

1.
2
3

PORCA
RECAR-
TILHADA

2,

312 0234 070

Figura 2-2-1

34 - 51 - 01
25
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2-2-2. INSTALAGAO DO TRANSCEPTOR DME-40
1. Posicione o transceptor na bandeja.

2. Empurre o transceptor até conecti-lo totalmente no conector
fixo na bandeja.

3. Aperte a porca recartilhada.

4. Conecte o conector elétrico na parte frontal do transceptor.

COMPLEMENTAGCAO DA TAREFA:

® Execute o teste operacional do subsistema DME (item 2-6 des-
te GT)

® Reinstale o painel lateral interno no compartimento de baga-
gem (53GT)

® Feche a porta de acesso a0 compartimento de bagagem (52GT)

FINAL DA TAREFA

34 -51-01
26
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—

1.
2.| TRANSCEPTOR
4.

4. | CONECTOR
- | ELETRICO

1
2

RECAR-

,PORCA
3.
TILHADA

312 0234 070

Figura 2-2-2

34 - 51 - 01

2-7/(2-8 em branco}
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2-3. REMOGAO E INSTALAGAO DOS INDICADO-
RES DVT IND-40B COLLINS

CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condigdes Requeridas:
® Avido em seguranga para manutengio (10GT)

® Chave SEL BAT na posi¢do DESL (procedimentos gerais de
manutengdo)

® Disjuntor DME desarmado
Pessoal Recomendado: Um
Equipamento de Apoio: NA
Material de Consumo: NA
Condig¢des de Seguranga: NA

Recomendagdes Suplementares: NA

34 - 51 -02
29
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2:3-1. REMOGAO DOS INDICADORES DVT IND-40B

Nota

Como os indicadores DVT sdo idénticos, o processo de
remogo e instalagfo é o mesmo para ambos.

1. Remova os parafusos que fixam o indicador no painel de ins-
trumentos.

2. Puxe o indicador, até ter acesso ao conector instalado em sua
traseira.

3. Desconecte o conector elétrico.

4. Remova o indicador.

34 - 51 - 02

2-10
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|

st
JOH
&

|
INDICADOR E

2. | CONECTOR
3, | ELETRICO

1.
2,
4,

&1. | PARAFUSOS

312 0234 064

Figura 2-3-1
34 - 51-02

2-11
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2-3-2. INSTALACAO DOS INDICADORES DVT IND-408

1. Conecte o conector elétrico na parte traseira do indicador
DVT.

2. Posicione no local o indicador a ser instalado.

3. Coloque e aperte os parafusos que fixam o indicador no pai-
nel de instrumentos.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

® Execute o teste operacional do subsistema DME (item 2-6 des-
te GT)

FINAL DA TAREFA

34 - 51 - 02

2-12
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1.| CONECTOR
‘| ELETRICO

INDICADOR

WA -
e e

gl ‘
&\3. | PARAFUSOS

312 0234 064

Figura 2-3-2 34 ) 5 ] ) O 2

2-13/(2-14 em branco)
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2-4. REMOGAO E INSTALAGAO DOS POTENCIO-
METROS DE CONTROLE DE VOLUME DE AUDIO
DO SUBSISTEMA DME

CONDICGBES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condig¢des Requeridas:
@ Avifo em seguranga para manutengfo (10GT)

© Chave SEL BAT na posigdo DESL (procedimentos gerais de
manutengdo)

@ Disjuntor DME desarmado (24GT)
Pessoal Recomendado: Um
Equipamento de Apoio: NA

Material de Consumo: NA

Condigoes de Seguranga: NA

Recomendagdes Suplementares: NA

34 - 51-03

2-15
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2-4-1. REMOGAO DOS POTENCIOMETROS DE CONTROLE
DE VOLUME DE AUDIO DO SUBSISTEMA DME

Nota

Como os potencidmetros sdo idénticos, o processo de
remogio e instalagio ¢ o mesmo para ambos.

- Remova o indicador DVT (veja a tarefa 2-3-1 deste subcapi-

tulo).
Remova o botdo do potenciémetro.

. Remova os parafusos que fixam a mdscara de acrilico e o

circuito impresso no painel de instrumentos.

4. Remova a mdscara de acrilico.

. Puxe o circuito impresso, até ter acesso A porca que fixa o

potencidmetro no painel.

6. Remova a porca que fixa o potencidémetro no painel.

7. Pelaabertura de instalagéo do indicador DVT puxe o potencid-

metro, até ter acesso as ligagGes elétricas em seus terminais.

8. Desfaca as ligacGes elétricas.

34

216

. Remova o potencidmetro.

-51-03

Revisdo 3
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7. | LIGACOES
3.| MASCARA DE 8. | ELETRICAS

4.| ACRILICO

/

- q
2. | BOTAO ) gl PORCA

3. | CIRCUITO
5. | IMPRESSO

3. | PARAFUSOS

312 0234 065

Figura 2-4-1 34 ) 5] i 03

Revisdo 3 2-17
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2-4-2. INSTALAGAO DOS POTENCIOMETROS DE CONTRO-
LE DE VOLUME DE AUDIO DO SUBSISTEMA DME

1. Refaga as ligagoes elétricas nos terminais do potencidémetro.

Pela abertura de instalagdo do indicador DVT, posicione o
potencidmetro no local a ser instalado.

. Coloque e aperte a porca que fixa o potencidmetro no painel de

instrumentos.

Posicione o circuito impresso e a m4scara de acrilico no painel
de instrumentos.

. Coloque e aperte os parafusos que fixam o circuito impresso e

a méscara de acrilico no painel de instrumentos.

6. Reinstale o botdo no potencidémetro.

. Reinstale o indicador DVT (veja a tarefa 2-3-2 deste subcapi-

tulo).

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

8 Execute o teste operacional do subsistema DME (item 2-6
deste GT)

34

218

FINAL DA TAREFA

-51-03

Revisdo 3
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1 l LIGACGES
‘| ELETRICAS

POTENCIO-
METRO

[

.| CIRCUITO IMPRESSO
.| MASCARA DE ACRILICO

5. | PARAFUSOS 312 0234 065

Figura 2-4-2
34 -51-03

Revisdo 3 2-19/(2-20 em branco)
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2-5. REMOGAO E INSTALAGAO DA ANTENA DE
DME BANDA “L” DMN1-50-4

CONDICOES INICIAIS:

Efetividade: Todos

Condigées Requeridas:

© Avido em seguranga para manutengio (10GT)

& Chave SEL BAT na posigdo DESL (procedimentos gerais de
manutencao)

@ Disjuntor DME desarmado (24GT)
Pessoal Recomendado: Um

Equipomento de Apoio: NA
Material de Consumo:

NOME ESPEC P/N Q1D

(15) Selante MIL-S-8802 - CR

Condigées de Seguranga: NA

Recomendacdes Suplementares: NA

34-51-04

Revisao 3 2-21
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25-1. REMOGAG DA ANTENA DE DME BANDA “L”
DMN1-50-4

1.

2
3
4.
5

34

2-22

Remova os parafusos que fixam a antena na parte inferior da
fuselagem.

. Com uma ldmina afiada, descole a antena da fuselagem.

. Puxe a antena, até ter acesso ao conector coaxial.

Desconecte o conector coaxial.

. Remova a antena.

- 51 - 04
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3.| CONECTOR
a.! COAXIAL

ANTENA

-

[ ERY P

1.| PARAFUSOS

312 0234 066

Figura 2-5-1 34 _ 5] _ 04

2-23
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2:5-2. INSTALACAO DA ANTENA DE DME BANDA “L”
DMN1-50-4

1. Remova todo o selante existente no flange da antena e no lo-
cal da fuselagem onde a antena vai ser instalada.

2. Conecte o conector coaxial na antena.

3. Posicione no local a antena a ser instalada.

4. Coloque e aperte os parafusos que fixam a antena na fusela-
gem.

5. Aplique selante, até preencher toda a folga existente entre o
flange da antena e a fuselagem.

COMPLEMENTAGCAO DA TAREFA:

e Execute o teste'operacional do subsisterna DME (item 2-6 des-
te GT)

FINAL DA TAREFA

34 - 51 - 04

2-24
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2 CONECTOR
‘1 COAXIAL

ANTENA 4.| PARAFUSOS

OWN

312 0234 066

Figura 2-5-2

34 - 51 - 04
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2-6. TESTE OPERACIONAL DO SUBSISTEMA DME
COM SIMULADOR PARA TESTE

CONDIGCOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condi¢des Requeridas:

Avido em seguranca para manutencdo (10GT)

FEEE conectada ao avido e chave SEL BAT na posigao
FONTE EXT (procedimentos gerais de manutengio)

Disjuntor DME armado (24GT)

Sistema de dudio e interfone operacional {23GT)

Pessoal Recomendado: Trés

Técnico A executa a verificagdo no posto de pilotagem dian-
teiro

Técnico B executa a verificacdo no posto de pilotagem traseiro

Técnico C opera o simulador para teste e faz servigos fora dos
postos de pilotagem

Equipamento de Apoio:

FEEE P/N 6269B (005) ou similar
Simulador para teste do DME e Transponder ATC-600A ou
similar

Antena de teste P/N 1-08-0099 que acompanha o simulador

Material de Consumo: NA

(Continua)
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2-6. (Continuagdo)
Condigdes de Seguranga:

Nota

® Na montagem do tripé, ajuste a altura da antena de
teste para a mesma altura da antena do DME do avido.

® Coloque sempre a antena de teste a uma distancia
maior que 39 cm e menor que 76,2 cm.

ADVERTENCIA

Use no mdximo 7,62 m de cabo coaxial entre o simula-
dor e a2 antena.

Nota

@ Para inicio do teste operacional, todos os comandos
do painel de transferéncia de rédio devem estar no
posto de pilotagem traseiro.

@ Técnicos A e B devem usar os fones de ouvido
(23GT).

Recomendagdes Suplementares: NA

34 -51-05
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2-6-1. TESTE OPERACIONAL DO SUBSISTEMA DME EM AU-
TOTESTE, DISTANCIA E VELOCIDADE

1. (A, B) Posicione a chave seletora de modos do painel de
controle NAV na posicio DME.

2. (C) Conecte 0 cabo coaxial do simulador na antena de teste e
energize o simulador.

3. (A)Pressione a tecla DME no painel de transferéncia de rddio.

4, (C) Posicione a chave de modos do simulador na posigio
DME.

5. (A, B) Selecione a freqiiéncia do VOR para 108,00 MHz no
painel de controle NAV.

6. (C) Posicione as chaves canal X/Y e SQUITTER ON/QOFF, no
simulador, nas posigdes X e SQT respectivamente.

7. (A, B) Pressione o interruptor TEST no indicador DVT.
Resultado:

a. (A, B) O mostrador do indicador apresentard tragos em
todos os digitos.

(Continua)
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8.

10.

1.

12.
13.

14.

2-6-1. (Continuacdo)
(A, B) Solte o interruptor TEST.
Resultado:

a. (A, B) O mostrador do indicador apresentard o n° 8 em
todos os digitos, num intervalo de tempo que variade 8 a
12 segundos.

(A, B) Pesicione a chave N/H, no indicador DVT, na posigido
H.

(A, B) Selecione no painel de controle NAV uma outra fre-
gliéncia de VOR.

Resultado:

a. (A, B) O indicador DVT continua mostrando as mesmas
informacdes do simulador (armazenadas).

(A, B) Posicione a chave seletora de modos do painel de
controle NAV na posicdo FREQ.

Resultado:

a. (A, B) A informagdo gerada pelo simulador estaré asso-
ciada 3 freqiiéncia mostrada no painel de controle NAV.

(A, B) Pressione a tecla NM no indicador DVT.

(C) Posicione a chave DME RANGE/VELGCITY, no simula-
dor, na posicio RANGE.

(C) Opere as chaves FAST e SLOW do simulador para IN ou
OUT.

Resultado:

a. (A, B, C)Oindicador DVT mostrard a mesma disténcia,
em milhas néuticas, que estiver sendo mostrada no mos-
trador do simulador.

(Continua)
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2-6-1. (Continuagdo)
Nota

No simulador podem ser simuladas distancias de 0 a 399
MN e no indicador DVT do DME-40 s6 sdo mostradas
distancias de 0 a 250 MN. Se forem simuladas distincias
acima de 250 MN, o indicador DVT mostrard apenas
tragos.

15. (A, B) Pressione a tecla KTS no indicador DVT.

16. (C) Posicione a chave DME RANGE/VELOCITY, no simula-

dor, para qualquer velocidade desejada.

Resultado:

a. (A, B) O indicador DVT indicaré a velocidade que for sele-

cionada no simulador.

Nota

A mdxima indicagfo de velocidade que o indicador DVT
pode mostrar é 999 “knots”. Portanto, mesmo que seja
selecionada uma velocidade acima de 999 ‘‘knots’ no si-
mulador, o indicador DVT continuari indicando 999
“knots”.

17. (C) Posicione a chave IDENT/RPLY/50%, no simulador, na

posi¢do IDENT.

Resultado:

a. (A, B) Umtom de 1350 Hz serd ouvido nos fones de ouvi-

do.

18. (A, B) Selecione no painel de controle NAV a freqiiéncia de

108,05.

19. (C) Posicione a chave X/Y do simulador na posi¢io Y e repita

os passos 12, 13, 14, 15 e 16 desta tarefa.
Nota '

Os resultados deverdo se repetir.

34 - 51 - 05
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2-6-1. (Continuagiol
20. (A) Desarme o disjuntor DME.

Resultado:
a. (A, B) O mostrador do indicador DVT apaga.
21. (A) Rearme o disjuntor DME.

2. {CV Desconecte o cabo coaxial de simulador.

[\
[

Resultado:

a. (A, B) O mostrador do indicador DVT apresentars tragos
em todos os digitos.

23. (C) Conecte novamente o cabo coaxial no simulador.

24. (A, B, C) Repita todos os passos anteriores, pressionando a
tecla DME no painel de transferéncia de rédio do posto de pi-
lotagem traseiro.

Nota

Se algum dos resultados referentes aos passos descritos
neste teste operacional nfo for coerente, faga uma pes-
quisa de panes.

25. (C) Desenergize o simulador para teste.

26. (A, B) Posicione a chave seletora de modos do painel de con-
trole NAV na posi¢do OFF.

27. {C) Desconecte o cabe coaxial do simulador e da antena de
teste.

28. (C) Remova a antena de teste juntamente com o tripé ¢ o ca-
bo coaxial.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:
® Desligue os sistemas de dudio e interfone (23GT)
® Desarme o disjuntor DME (24GT)

® Posicione a chave SEL BAT na posicdo DESL e conecte a
FEEE do avifio (procedimentos gerais de manutengao)

FINAL DA TAREFA
34 -51-05
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2-7. REMOGAO E INSTALAGAO DO RECEPTOR DE
ADF COLLINS ADF-60A

CONDIGOES INICIAIS:

Efetividade: Todos

Condigdes Requeridas:

Avifo em seguran¢a para manutengdo (10GT)

Chave SEL BAT na posi¢do DESL (procedimentos gerais de
manutengdo)
Porta de acesso ao compartimento de bagagem aberta (52GT)

Painel lateral interno ac compartimento de bagagem removido
(53GT)

Disjuntor ADF desarmado (24GT)

Pessoal Recomendado: Um

Equipamento de Apoio: NA

Material de Consumo: NA

Condigdes de Seguranga: NA

Recomendacg8es Suplementares: NA

34 - 52 - 01
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2-7-1. REMOGCAO DO RECEPTOR ADF-60A COLLINS

1. Solte a porca recartilhada que fixa o receptor na bande-
ja

2. Puxe o receptor pela al¢a, até desconectd-lo totalmente do
conector fixo na bandeja.

3. Remova o receptor da bandeja.

34 - 52 - 01
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2-7-2. INSTALAGAO DO RECEPTOR ADF-60A COLLINS

1. Posicione o receptor na bandeja.

2. Empurre o receptor, até conecti-lo totalmente no conector
fixo na bandeja.

3. Aperte a porca recartilhada que fixa o receptor na bande-
ja.

COMPLEMENTACAO DA TAREFA:

® Execute o teste operacional do subsistema ADF (item 2-10
deste GT)

e Reinstale o painel lateral intemo ao compartimento de baga-
gem (53GT)

® Feche a porta de acesso ao compartimento de bagagem (52GT)

FINAL DA TAREFA

34 - 52 - 01
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2-8. REMOCAO E INSTALAGAO DOS PAINEIS DE
CONTROLE ADF COLLINS CTL-61

CONDICOES INICIALS:
Efetividade: Todos

Condigdes Requeridas:
® Avifo em segurancga para manuten¢fo (10GT)

e Chave SEL BAT na posicio DESL (procedimentos gerais de
manutenc¢do)

® Disjuntor ADF desarmado (24GT)
Pessoal Recomendado: Um
Equipamento de Apoio: NA

Material de Consumo: NA

Condigdes de Seguranga: NA

Recomendacdes Suplementares: NA

34 -52 - 02
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2-8-1. REMOCAO DOS PAINEIS DE CONTROLE ADF COL-
LINS CTL-61

Nota

Como os painéis de controle s3o idénticos, o processo de
remogdo e instalagdo é o mesmo para ambos.

. Utilizando uma chave tipo “allen”, remova os parafusos que

fixam a mdscara de acrilico do indicador de freqiiéncias no
painel.

2. Remova a mdscara de acrilico do indicador de freqiiéncias.

. Utilizando uma chave tipo “‘allen”, solte os parafusos que

atuam sobre as travas que fixam o painel de controle no pai-
nel de instrumentos.

. Puxe o painel de controle, até ter acesso ao conjunto de co-

nectores em sua parte traseira.

. Utilizando uma chave tipo “allen”, solte os parafusos que fi-

xam o conjunto de conectores na parte traseira do painel de
controle.

6. Solte a trava deslizante.

7. Desconecte o conjunto de conectores.

8. Remova o painel de controle.

34
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2-8-2. INSTALACAO DOS PAINEIS DE CONTROLE ADF
COLLINS CTL-61

1. Conecte o conjunto de conectores na parte traseira do painel
de controle.

2. Acione a trava deslizante para travar o conjunto de conecto-
res.

3. Utilizando uma chave tipo “allen”, aperte os parafusos que
fixam o conjunto de conectores na parte traseira do painel de
controle.

4. Posicione no local o painel de controle a ser instalado.

5. Utilizando uma chave tipo “allen”, aperte os parafusos que
atuam sobre as travas que fixam o painel de controle no pai-
nel de instrumentos.

6. Posicione a méscara de acrilico do indicador de freqiiéncias
no painel de controle.

7. Coloque e aperte os parafusos que fixam a mdscara de acrili-
co no paine} de controle.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

® Execute o teste operacional do subsistema de ADF (item 2-10
deste GT)

FINAL DA TAREFA

34 -52 -02
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2-9. REMOGCAO E INSTALACAO DA ANTENA
LOOP/SENSE COLLINS ANT-60A

CONDIGOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condigbes Requeridas:
® Aviio em seguranca para manutengio (10GT)

® Chave SEL BAT na posigio DESL (procedimentos gerais de
manutencio)

e Disjuntor ADF desarmado (24GT)
Pessoal Recomendado: Um
Equipamento de Apoio: NA

Material de Consumo:

NOME ESPEC P/N Q1D

(15) Selante MIL-S-8802 - CR

Condi¢oes de Seguranca: NA

Recomendacdes Suplementares: NA

34 - 52 - 03
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2-9-1. REMOCAO DA ANTENA LOOP/SENSE COLLINS ANT-
-60A

1. Remova os parafusos e as arruelas que fixam a antena na fu-
selagem.

2. Com uma limina afiada, descole a antena da fuselagem.
3. Puxe a antena, até ter acesso ao conector coaxial.
4. Desconecte o conector coaxial.

5. Remova a antena.

34 -52-03
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2-9-2, INSTALAGCAO DA ANTENA LOOP/SENSE COLLINS
ANT-60A

1. Remova todo o selante existente no flange da antena e no lo-
cal da fuselagem onde a antena vai ser instalada.

2. Conecte o conector coaxial na parte inferior da antena.
3. Posicione no local a antena a ser instalada.

4. Coloque e aperte os parafusos e as arruelas que fixam'a ante-
na na fuselagem.

5. Aplique selante, até preencher toda a folga existente entre o
flange da antena e a fuselagem.

COMPLEMENTACAO DA TAREFA:

® Execute o teste operacional do subsistema ADF (item 2-10
deste GT)

FINAL DA TAREFA

34 - 52 - 03
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2-10. TESTE OPERACIONAL DO SUBSISTEMA ADF
COM O PAINEL DE CONTROLE CTL-61

CONDIGOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condigdes Requeridas:
® Avido em seguranga para manutengdo (10GT)

@ FEEE conectada ao avido e chave SEL BAT na posicio
FONTE EXT (procedimentos gerais de manutengio)

Disjuntor ADF armado (24GT)
Sistema de 4udio e interfone operacional (23GT)

Pessoal Recomendado: Deois

® Técnico A executa a verificagdo no posto de pilotagem di-
anteiro

& Técnico B executa a verificagdo no posto de pilotagem traseiro
Equipamento de Apoio:
& FEEE P/N 6269B (005) ou similar

Material de Consumo: NA
Condigdes de Seguranca:

Nota

® Para infcio do teste operacional do subsistema ADF,
todos os comandos do painel de transferéncia de rédio
devem estar no posto de pilotagem traseiro (23GT).

® Técnicos A e B devem usar os fones de ouvido
(23GT).

& Avido colocado numa rosa-dos-ventos.

Recomendagdes Suplementares: NA

34-52-04
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2-10-1. AUTOTESTE E TESTE OPERACIONAL DO SUBSISTE-

MA

L.
2.

ADF COM CTL-61

(A) Pressione a tecla ADF no painel de transferéncia.

(A, B).Posicione a chave seletora de modos, no painel de
controle ADF, na posicio ANT.

Resultado:

a. (A, B) O ponteiro duplo do RMI indicard 270° com
relacdo 2 proa do avido.

. (A, B) Posicione a chave seletora de modos na posigdo TONE.

Resultado:

a. (A, B) Serd ouvido nos fones de ouvido um tom de 1000
Hz.

(A, B) Sintonize, através do painel de controle ADF, uma
freqiiéncia da estacdo local.

(A, B) Posicione a chave seletora de modos na posigiao ADF.

6. (A, B) Pressione o interruptor TEST no painel de controle

34

2-56

ADF.
Resultado:

a. (A, B) O ponteiro duplo do RMI indicard 90° (sentido
anti-horério) em relagdo 2 indicagio anterior.

b. (A, B) Serd ouvido nos fones de ouvido um tom de 1000
Hz.

(Continua)
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2-10-1. (Continuagio)

7. (A, B) Utilizando uma estagdo de coordenadas conhecidas,
ou um “‘ramp-test”, verifique a precisfo da indica¢do do RMI
nos seguintes rumos: 0, 45, 90, 135, 180, 225, 270 e 315°.

Resultado:
a. (A, B) O erro é inferior a 5°.

8. (A, B) Repita todos os passos anteriores, pressionando a tecla
ADF no painel de transferéncia de rddio, do posto de pilota-
gem traseiro.

Nota

Se algum dos resultados referentes aos passos descritos
neste teste operacional nfo for coerente, faga uma pes-
quisa de panes.

9. (A, B) Posicione a chave seletora de modos no painel de con-
trole ADF na posi¢do OFF.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:
® Desligue os sistemas de dudio e interfone (23GT)
® Desarme o disjuntor ADF (24GT)

® Posicione a chave SEL BAT na posi¢do DESL e desconecte a
FEEE do avido (procedimentos gerais de manutengfo)

~

FINAL DA TAREFA
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2-11. REMOGCAO E INSTALAGCAO DO TRANSCEP-
TOR TRANSPONDER COLLINS TDR-90

CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condig¢des Requeridas:
® Avifo em seguranca para manutengéo (10GT)

® Chave SEL BAT na posigdo DESL (procedimentos gerais de
manutengio)

® Disjuntor TDR desarmado (24GT)
® Porta de acesso 20 compartimento de bagagem aberta (52GT)

® Painel lateral no interior do compartimento de bagagem remo-
vido (53GT)

Pessoal Recomendado: Um
Equipamento de Apoio: NA
Material de Consumo: NA
Condig¢8es de Seguranga: NA

Recomendag¢des Suplementares: NA

34 - 53 - 01
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2-11-1. REMOGCAO DO TRANSCEPTOR TRANSPONDER
COLLINS TDR-90

1. Desconecte o conector coaxial na parte frontal do transcep-
tor.

2. Solte a porca recartilhada que fixa o transceptor na bandeja.

3. Puxe o transceptor pela al¢a, até desconectd-lo totalmente do
conector fixo na bandeja.

4. Remova o transceptor da bandeja.

34 - 53 - 01

2-62



PSS

0.7. 1727-2-34GT-50-1

1 CONECTOR
* | COAXIAL

3| ALGA
TRANSCEPTOR

5 | PORCA RE-
* | CARTILHADA

332 0234 063

Figura 2-11-1

34 - 53 - 01
2-63



0.T. 1T27-2-34GT-50-1

2-11-2. INSTALAGAO DO TRANSCEPTOR TRANSPONDER
COLLINS TDR-90

1. Posicione o transceptor na bandeja.

2. Empurre o transceptor pela alga, até conectéd-lo totalmente
no conector fixo na bandeja.

3. Aperte a porcarecartithada que fixa o transceptor na bandeja.

4. Conecte o conector coaxial na parte frontal do transceptor.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

® Instale o painel lateral no interior do compartimento de baga-
gem (53GT)

® Feche a porta de acesso ao compartimento de bagagem (52GT)

l ® Execute o teste operacional do subsistema Transponder

FINAL DA TAREFA

34 - 53 - 01
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2-12. REMOGAO E INSTALAGAO DOS PAINEIS DE
CONTROLE TDR COLLINS CTL-91

CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

CondigBes Requeridas:
® Avifio em seguranga para manutengio (10GT)

® Chave SEL BAT na posi¢do DESL (procedimentos gerais de
manuten¢io)

® Disjuntor TDR desarmado
Pessoal Recomendado: Um
Equipamento de Apoio: NA
Material de Consumo: NA
Condigdes de Seguranga: NA

Recomendagdes Suplementares: NA

34 -53-02
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2-12-1. REMOGCAO DOS PAINEIS DE CONTROLE TDR COL-
LINS CTL-91

Nota

Como os painéis de controle sdo idénticos, o processo de
remocdo e instalagdo é o mesmo para ambos.

. Utilizando uma chave tipo ‘‘allen”, remova os parafusos que
q

fixam a mdscara de acrilico do indicador de freqiiéncias no
painel.

2. Remova a mdscara de acrilico do indicador de freqiiéncias.

. Utilizando uma chave tipo “allen”, solte os parafusos que

atuam sobre as travas que fixam o painel de controle no pai-
nel de instrumentos.

Puxe o painel de controle, até ter acesso ao conjunto de co-
nectores em sua parte traseira.

Utilizando uma chave tipo “allen”, solte os parafusos que fi-
xam o conjunto de conectores na parte traseira do painel de
controle.

. Solte a trava deslizante.

7. Desconecte o conjunto de conectores.

8. Remova o painel de controle.

34
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2-12-2. INSTALAGAO DOS PAINEIS DE CONTROLE TDR
COLLINS CTL91

1.

Conecte o conjunto de conectores na parte traseira do painel
de controle.

. Acione a trava deslizante para travar o conjunto de conecto-

res.

. Utilizando uma chave tipo “allen”, aperte os parafusos que

fixam o conjunto de conectores na parte traseira do painel de
controle.

. Posicione no local o painel de controle a ser instalado.

5. Utilizando uma chave tipo ‘“allen”, aperte os parafusos que

atuam sobre as travas que fixam o painel de controle no pai-
nel de instrumentos.

. Posicione a mdscara de acrilico do indicador de freqiiéncias

no painel de controle.

. Coloque e aperte os parafusos que fixam a madscara de acrili-

co no painel de controle.

COMPLEMENTAGCAO DA TAREFA:

® Execute o teste operacional do subsistema de Transponder

FINAL DA TAREFA

34 -53-02

2-70 Revisdo 1




0.T. 1727-2-34GT-50-1

1| consuntoDE |
1 2| CONECTORES
3. | PAINEL DE
4. | CONTROLE
5.
6. | MASCARA DE
- | AcRiLICO

TRAVA DES-
* | LIZANTE

7. | PARAFUSOS (2)

312 p234 o1

Figura 2-12-2
34 - 53 - 02

2-71/{2-72 em branco)






O.T. 1727-2-34GY-50-1

2-13. REMOGCAO E INSTALACAO DA ANTENA
BANDA “L” DO TRANSPONDER COLLINS

DMN1-50-4

CONDICOES INICIAIS:

Efetividade: Todos
Condigdes Requeridas:

@ Avido em seguranca para manutencio (10GT)

¢ Chave SEL BAT na posi¢do DESL (procedimentos gerais de

manutencio)

@ Disjuntor TDR desarmado (24GT)

Pessoal Recomendado: Um
Equipamento de Apsio: NA

Material de Consumo:

NOME ESPEC P/IN Q1D
(15) Selanie MIL-S-8802 - CR
Condicbes de Seguranga: NA
Recomendagdes Suplementares: NA
Revisao 3 2-73
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1727-2-34GT-50-1

2-13-1. REMOGCAO DA ANTENA BANDA “L” DO TRANS-
PONDER COLLINS DMN1-50-4

wok W

34

2-74

Remova os parafusos que fixam a antena na fuselagem.
Com uma ldmina afiada, descole a antena da fuselagem.
Puxe a antena, até ter acesso ao conector coaxial.
Desconecte o conector coaxial.

Remova a antena.

-53-03
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2-13-2. INSTALAGAO DA ANTENA BANDA “L” DO TRANS-
PONDER COLLINS DMN1-50-4

1. Remova todo o selante existente no flange da antena e no local
da fuselagem onde a antena vai ser instalada.

2. Conecte o conector coaxial na parte inferior da antena.
3. Posicione no local a antena a ser instalada.

4. Cologue e aperte os parafusos que fixam a antena na fuse-
lagem.

5. Aplique selante, até preencher toda a folga existente entre o
flange da antena e a fuselagem.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

® Execute o teste operacional do subsistema Transponder

FINAL DA TAREFA
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2-14. TESTE OPERACIONAL DO SUBSISTEMA
TRANSPONDER COM A CTL-91

CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condig¢des Requeridas:
® Avido em seguranga para manutengdo (10GT)

e FEEE conectada ao avido e chave SEL BAT na posi¢do
FONTE EXT (procedimentos gerais de manutengdo)

Disjuntor TDR armado (24GT)
Disjuntor DME desarmado (24GT)

Pessoal Recomendado: Trés

e Técnico A executa a verificagdo no posto de pilotagem dianteiro

e Técnico B executa a verificag@o no posto de pilotagem traseiro

® Técnico C opera o simulador para teste e faz servigos externos
aos postos de pilotagem

Equipamento de apoio:

¢ FEEE P/N 6269B ou similar

e Simulador para teste DME e TRANSPONDER

® ATC-600A IFR ou similar

Material de Consumo: NA

Condigdes de Seguranga:

Nota

® Para inicio do teste operacional do subsistema trans-
ponder (TDR), todos os comandos do painel de tras-
feréncia de rddio devem estar no posto de pilotagem
traseiro (23GT)

® Na montagem do tripé, ajuste a altura da antena para
teste na mesma altura da antena do transponder do

avido
{Continua) 34 53 04
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2-14. (Continuagio}

e Coloque a antena para teste a uma distdncia minima
de 39 cm e mixima de 76,2 cm da antena do trans-
ponder do avifo

® Use no miximo 7,62 m de cabo coaxial entre o simu-
lador e a antena para teste

Recomendagdes Suplementares: NA

2-14-1. TESTE OPERACIONAL DO TRANSPONDER TDR-90

COM SIMULADOR PARA TESTE ATC-600A

1. (A) Pressione a tecla TDR no painel de transferéncia de

ridios.

. (A, B) Posicione a chave seletora de modos no painel de
controle ATC em STBY e aguarde um minuto para aque-
cimento.

. (A, B) Posicione a chave seletora de modos no painel de
controle ATC em ON.

. (A) Pressione o interruptor TEST no painel de controle
ATC.
Resultado:

a. (A) O interruptor/limpada IDENT acende indicando
que o transponder estd operacional.

Nota

Sempre que for realizar o teste utilizando o painel de
controle ATC no outro posto, é necessirio que o técnico
desse outro posto pressione a tecla TDR no painel de
transferéncia de rddio.

{Continua)
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2-14-1 (Continuagdo)

. (B) Pressione o interruptor TEST no painel de controle ATC.

Resultado:

a. (B) O interruptor/limpada IDENT acenderd indicando
que o transponder estd operacional.

. (C) Pressione a tecla PWR AC/BAT no simulador, para uma

posi¢do, de acordo com a fonte que estd alimentando o
mesmo:

rede - posigio AC

bateria - posicio BAT

(C) Posicione a chave de modos no simulador em A/C CO-
DE.

(A) Selecione no painel de controle ATC qualquer codigo
de piloto.

Resultado:

a. (C) O mostrador NUMERICAL READOUT do simula-
dor mostrard o mesmo cédigo de piloto selecionado no
painel de controle ATC.

b. (C) Os indicadores BINARY READOUT do simulador
indicam os pulsos que estdo estimulando o codigo do
mostrador.

(B) Selecione no painel de controle ATC qualquer cédigo
de piloto.
Resultado:

a. (C) O mostrador NUMERICAL READOUT do simula-
dor mostrard o mesmo codigo de piloto selecionado no
painel de controle ATC.

b. (C) Os indicadores BINARY READOUT do simulador
indicam os pulsos que estio estimulando o codigo do
mostrador.

(Continua)
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2-14-1 (Continuagdo)

(C) Posicione a chave de modos no simulador em A/C ALT.

(A) Ajuste a pressdo barométrica, no altimetro codificador,
para 29,92 polegadas de Hg.

(A) Posicione a chave seletora de modos no painel de contro-
le ATC em ALT REP.

(C) Simule altitudes de 10000, 7000 e 5000 pés.

Resultado:

a. (C) O mostrador NUMERICAL READQUT do simulador
mostrard um codigo referente a cada altitude simulada, ou
seja:

ALTITUDE CcODIGO
10000 pés 6520
7000 pés 6020
5000 pés 4220

b. (C) Os indicadores BINARY READOUT do simulador in-
dicaro os pulsos referentes a cada codigo que aparece no
mostrador.

(B) Posicione a chave seletora de modos no painel de contro-
le ATC em ALT REP.

{Continua)

-53-04
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2-14-1 (Continuagdo)
15. (C) Simule altitudes de 10000, 7000 e 5000 pés.

Resultado:

a. (C) O mostrador NUMERICAL READOUT do simulador
mostrard um codigo referente a cada altitude simulada, ou

seja
ALTITUDE cODIGO
10000 pés 6520
7000 pés 6020
5000 pés 4220

b. (C) Os indicadores BINARY READOUT do simulador
indicario os pulsos referentes a cada codigo que apare-
ce no mostrador.

16. (A) Posicione a chave seletora de modos no painel de contro-
le ATC em ON.

17. (C) Posicione a chave de modos no simulador em A/C CO-
DE.
18. (C) Posicione a chave FREQ/PWR no simulador em FREQ.

19. (C) Posicione o controle FREQ GAIN no simulador, até o
batente no sentido anti-horério.

20. (C) Posicione o controle XMTR FREQ no simulador em 0
(zero).

21. (A) Selecione no painel de controle ATC o codigo de piloto
0000.

22. (A) Ajuste o controle FREQ GAIN no simulador para uma
indica¢do no meio da escala do medidor FREQ/PWR.

23. (C) Gire o controle XMTR/FREQ (para a direita ou para a
esquerda) até obter um pico no medidor FREQ/PWR.

{Continua)
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2-14-1 (Continuacio)

(C) Quando ocorrer o pico, faga a leitura diretamente no
dial do controle XMTR FREQ.

Resultado:

a. (C) O valor lido serd 1090 + 3 MHz.

(A) Posicione a chave seletora de modos no painel de con-
trole ATC em ON.

(C) Posicione o controle FREQ GAIN no simulador até o
batente no sentido anti-hordrio.

(C) Posicione o controle XMTR FREQ no simulador em 0
(ZERO).

(B) Selecione no painel de controle ATC o cédigo de piloto
0000.

(C) Ajuste o controle FREQ GAIN no simulador para uma
indicagdo no meio da escala do medidor FREQ/PWR.

(C) Gire o controle XMTR FREQ no simulador (para a di-
reita ou para a esquerda) até obter um pico no medidor
FREQ/PWR.

(C) Quando ocorrer o pico, faga a leitura diretamente no
dial do controle XMTR FREQ.

Resultado:

a. (C) O valor lido serd 1090 + 3 MHz.

(A) Posicione a chave seletora de modos no painel de contro-
le ATC em ALT REP.

(C) Posicione a chave de modos no simulador em A/C CO-
DE.

(C) Posicione o controle de nivel XPDR SIG no simulador
até o batente no sentido anti-hordrio.

(C) Gire o controle de nivel XPDR SIG no simulador até que
aconte¢a o TRIGGER (indicadores BINARY READOUT co-
megam a oscilar).

{Continua)
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2-14-1 (Continuagdo)

(C) Gire o controle de nivel XPDR SIG no simulador, 3dB
acima do ponto de TRIGGER.

(C) Posicione a chave 0dB/SLS/- 9dB no simulador em 0dB.

Resultado:

a. (C) A resposta do transponder no medidor XPDR RPLY/
DME PRF do simulador nfo excede 1%.

(C) Posicione a chave 0dB/SLS/- 9dB no simulador em - 9dB.

Resultado:

a. (C) A resposta do transponder no medidor XPDR RPLY/
DME PRF do simulador é no minimo de 90%.

(B) Posicione a chave seletora de modos no painel de con-
trole ATC em ALT REP.

(C) Posicione o controle de nivel XPDR SIG no simulador
até o batente no sentido anti-hordrio.

(C) Gire o controle de nivel XPDR SIG até que aconte¢a o
TRIGGER.

(C) Gire o controle de nivel XPDR SIG, 3dB acima do pon-
to de TRIGGER.

(C) Posicione a chave 0dB/SLS/- 9dB em 0dB.

Resultado:

a. (C) A resposta do transponder no medidor XPDR RPLY/
DME PRF nio excede 1%.

(C) Posicione a chave 0dB/SLS/- 9dB em - 9dB.

Resultado:

a. (C) A resposta do transponder no medidor XPDR RPLY/
DME PRF é no minimo de 90%.

(A) Posicione a chave seletora de modos no painel de contro-
le ATC em ON.

{Continua) ‘
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46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

2.14-1 (Continuagdo)

(C) Posicione a chave de modos no simulador em A/C CO-
DE.

(C) Posicione o controle de nivel XPDR SIG no simulador
até o batente no sentido anti-hordrio.

Resultado:

a. (C) O medidor XPDR RPLY/DME PRF indica 100%.

(C) Gire o controle de nivel XPDR SIG até que acontega
o TRIGGER.

Resultado:

a. (C) O medidor XPDR RPLY/DME PRF indica 90%.

{C) No ponto de TRIGGER faga a leitura na escala do con-
trole de nivel XPDR SIG.

Resultado:

a. (C) A sensibilidade do transponder estard entre - 69dBm
- 77dBm.

(B) Posicione a chave seletora de modos no painel de con-
trole ATC em ON.

(C) Posicione o controle de nivel XPDR SIG no simula-
dor até o batente no sentido anti-hordrio.

Resuttado:

a. (C) O medidor XPDR RPLY/DME PRF indica 100%.

(C) Gire o controle de nivel XPDR SIG até que acontega o
TRIGGER.

Resultado:
a. (C) O medidor XPDR RPLY/DME PRF indica 90%.

{Continua)
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2-14-1 {Continuagdo)

(C) No ponto de TRIGGER faga a leitura na escala do
controle de nivel XPDR SIG.
Resultado:

a. (C) A sensibilidade do transponder estard entre - 69dBm
e - 77dBm.

(C) Posicione a chave de modos no simulador em A/C ALT.
(C) Posicione o controle de nivel XPDR SIG no simulador
até o batente no sentido anti-hordrio.

Resultado:

a. {(C) O medidor XPDR RPLY/DME PRF indica 100%.

(C) Gire o controle de nivel XPDR SIG até que aconteca

o TRIGGER.

Resultado:

a. (C) O medidor XPDR RPLY/DME PRF indica 90%.

(C) No ponto de TRIGGER faga a leitura na escala do con-

trole de nivel XPDR SIG.

Resultado:

a. (C) A sensibilidade do transponder estard entre - 69dBm
e - 77dBm.

(A) Posicione a chave seletora de modos no painel de con-

trole ATC em ON.

(C) Posicione o controle de nivel XPDR SIG no simula-

dor até o batente no sentido anti-hordrio.

Resultado:

a. (C) O medidor XPDR RPLY/DME PREF indica 100%.

{Continua)
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60.

61.

62.

63.

64.

65.

2-14-1 (Continuacio)

(C) Gire o controle de nivel XPDR SIG até que acontega
o TRIGGER.

Resultado:

a. (C) O medidor XPDR RPLY/DME PREF indica 90%.

(C) No ponto de TRIGGER fa¢a a leitura na escala do
controle de nivel XPDR SIG.

Resultado:

a. (C) A sensibilidade do transponder estard entre - 69dBm
e - 77 dBm.

(A) Pressione o interruptor/limpada IDENT no painel de
controle ATC.

Resultado:

a. (C) Aliampada IDENT, no simulador, acende.

(A) Solte o interruptor/lampada IDENT no painel de con-
trole ATC.

Resultado:

a. (C) A lampada IDENT no simulador permanecerd ace-
sa no intervalo de 15 a 30 segundos.

(B) Pressione o interruptor/lampada IDENT no painel de
controle ATC.

Resultado:

a. (C) Alampada IDENT no simulador acende.

(B) Solte o interruptor/limpada IDENT no painel de con-
trole ATC.

Resultado:

a. (C) A lampada IDENT no simulador permanecera acesa
no intervalo de 15 a 30 segundos.

(Continua)
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2-14-1 (Continuagdo)

66. (C) Desenergize o simulador pressionando a tecla PWR

AC/BAT.

67. (A, B) Posicione a chave seletora de modos no painel de

controle em OFF.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

Desarme os disjuntores TDR e DME (24GT)

Posicione a chave SEL BAT em DESL e desconecte a FEEE
do avido (procedimentos gerais de manutengdo)

Desfaga as ligagdes do simulador de teste com a antena
de teste (CONDICOES INICIAIS)

Remova os equipamentos de teste

FINAL DA TAREFA

34 - 53 - 04
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